Ly

. KUEHNE+NAGEL sur.. N 1)
- ) ACCETTAZIONE MERCE ' H|rschvogel

Quantits dichiarata; § L2 U mf ormte Ch l'li k

N U OVA Quantita effettiva:
Tipo Imballaggiu

@LA \ A Quantita Imballi: ﬁ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
- 86920 Denklingen, Germany

Conformiti alle schede d lmballo

9
=

Data controllo: ©6 | @ Phone  +49 82432910
Firma Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 + 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
480954 035
g 6 gjugfnan‘:e?&u '
—~ q Kb, ducluan;
o1l o e
5) Leferer-Nr. Liafarschein
Supplier No. Dalivery note
Code fournlssauy Bon de livralson
91001046
10) l'r‘;lﬁaFlg:g?e o 11) Bestelng/Odsr/Commande 10) muda:ecn des Bestellars 12) Unsere Ableilung 12) Tel Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Vol rtionce | 5500045027 0000 Indic. compibm. clert - Notre dépariament Teru e Rolrs onir ms.
0000041210 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Vi dartWay of Ship Ande d’expédition ‘m:d 20 un!relld 21) ge;p;ckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs 7 Polds kp
forwarder HIVO fanco | porido Mode dembaltagn o daton e Vevel brutio/grossirut netto/netmet
Spedition Schweitzer X |see below see docurmnent 9.890 8.840
25) Vi danschrif/Shipping Addi resse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Locatien/Liey de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 . 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 (B%go
27) Pos. 28} M e g &fé Clent 20) Malerlal/MaterlaliRéférenca 30) Menge 31) EinheH
Hem And pineeringChange/Etat Technlg Bezelchnung/Deseriplion/Description Quantity Unlt
Poste ' .‘ h 0! f lome "_n:| 'cgunl P duction baich/Lot du produeti Quantilé Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
€018926 MiP_1 Input shaft inner
DEW 125844 2 699482
5000040780
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125844 2 699482
5000040781
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516043990 110654-00 ’f QJE 520 pc
c018926_MIP_1 Input shaft inner Via ds H IV E
DEW 125844 2 699482 ! Cict i Y 4
5000040817 S 260 GEL
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02 26 Mgy, > Sy,
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift I ”gno (&
. 7 &4
. 2023
Verir, Ice VUE‘O
IC L - Coh E'
incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 Y, 138y
Couniry of origin: DE alf Ig Va d
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condmggéaypoi c;epted by us and do
not bacome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https/ivww. hirschvoegel.comien/agb.htmt . ?‘a
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Menagement Board;
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rickauf (Chaiiman), 114

BW-Bank, Stutigart, Currency. USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600 Walter Bauer, Dr, DIrk Landgreba
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. g > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
- Fax +49 B243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD .
ITALY Delivery Note
Kufidefi-r' . * '~ B " -Ddhim R
Cislomér Ho, B Dale.
o, it elioné e e }:3 - Dais= RS
20001 . 5832476015 L« 05,40 5053
3)  Deferer-Nr. o Lisferscheln Datum
Supplier No, Delivery nota Dale
Codle foumisseur Bon do [ivraison Date
91001046
10) $1rZe;cr}en 11} Besiellung/Order/Commande 10 ﬁs?ulzda:cndes Besll:euers 12) Unsere Ablallung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
voro ifeencs | 5500045027 0000 Inic,complbm, dlont Notr dapatament TeliFax e o oreea o,
00p0041210 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} VersandartWay of ShipmentMede d'expédillon rrelld 20 un!ra:d 21) gﬂ:i}ackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Palds kg
forwarder HIVO Fr:ncu ::Eﬁdn M?)du‘:'lqenﬁallage ﬁ:‘ﬁﬁ?&mﬁ Fenvol brutlo/grossibnut nelto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.880 8.840
25) VersandanschrifShipping AddressiAdresse d'expédition 26) Ab Inload L Lleu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaleralKunde/CusiomerParVRéférenceClient 20} MaterialMaterlal/Référence 30) Menge 31) Einhell
Hem A gssland/EnplaeenngChanga/Etat Techni plion/Descrptl Quantity Unit
Poste Kundencharge/C rBatch/Lot Cllent Produktionscharge/Producilen batchilol du prod Quanlité Unkté
Lief /i Batch/Lol Founlsseur
040 2516043990 110654-00 520 pe
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125844 2 699482
5000040819
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043980 110854-00 520 pc
C0O18926_MiP_1 Input shaft inner
DEW 125844 2 699482
5000040818
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pec
c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125844 2 699482
5000040816

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02

Vormaterial 100 % verwechslungsgepraft

[ncotenms 2020;

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Temms or Conditions are nol accepted by us and do
not become part of any contract, Our Genera) Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.comventagb.kdm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 Q005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Cumrency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Miinchen, Cuwency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXKX

HSBC Trinkaus & Burkhandt, DUsseldorf, Cummency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0107 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Beard:

Jirg Rackauf (Chalman),

Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phane
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

] s

Kundgn-8EES il -
Custamer o, ©
i

5} LUeferer-Nr.

Lieferschein
Supplier No, Delivery nots
Code foumisseur Bon de |hvraison
91001046
10) 1‘1'1r2e'1qchran 11} Bestellupg/OndernGoemmande 10) igsﬁzdalendus Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelFax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vo iireres | 5500045027 0000 ndic, comptban chent oo eparmont ToFaxmame " Hotra orats v
0000041210 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandariWay of ShipmentUMode d'expédillon rm:d 20) unrm:d 21} Verpackungsart 22) Versandreichen 23) Gesamigewich kgf Waight ks / Pokis kg
forwarder HIVO fanco | ponca fuﬁg'::qembanaga %Tﬂﬁﬁli#ﬁ?fﬁ Tonvok brultofgross/bni nettonetmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Wi ifi/Shipping Addi fAdi d'expédilion 28) Abladestelle/inload Locatfon/Lleu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes.  28) MaterialKunde/CustomesPariRéférenceCliant 28) MaierialMaledal/Ralémance 30) Menge 31) Einhelt
ltem Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technique EBlezelchnung/D lonvDescry Quantiy Unit
Posle :f 'J 3e/Cl ".'.....4 Batel nn:“c.llanl ) P /Production batch/Lol du pr Guantité Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
Cc0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125844 2 699482
5000041438
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125844 2 699482
5000041442
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125844 2 699482
5000041443
20MnCrS85 ace. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incolems 2020: FCA Denklfingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms ar Conditions are net accepled by us and do
not become pari of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.com’en/agh.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG130{{

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 085, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorl, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDANX
BWEBank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschivogel Umformtechnik GribH
Denklingen
Pistrict Court Augshurg HRB 23817

Management Board:

Jiirg Rickauf (Chairman), 34
‘Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A.Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kiindenples" 25w LR 3
Clistamer No,: “Ho.
Mo, du eltgnt | - No.
20011 35, ... 832476
5 Lleforor-Nr. Lieferscheln Datum
Suppler No. Delivery nole Date
Coda foumisseur Baon da livralson Date
91001046
10) wanFltcl}en 11} Bestellung/Order/Commande 10) ﬁﬁ;ﬁm'ﬂ' des Bestellers 12} Unsare Ablellung 13) Tel.Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
vowsretémnes | 5500045027 0000 Il compldrn ghont ot dépariement ToFamime Kt ot .
0000041210 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition h;d 20} unrreild 21) Verpackungsart 22y Va{sapdz:ﬁl:han 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . franzo ::,’fm ﬂ%ﬁ'&"b‘?mbuuaga ﬂ;gt?ﬂﬁ:innﬁdi Fenvol brutio/gross/brut neftoet/et
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25} Versandanscheli/Shipping AddrassfAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR) 14248
27) Pos.  28) Maleral H art/Ré&rE Clisnt 28) MaterdstMaterdal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
ltem And fEngl hangerEtat Technig) Bezelchnung plien/Descyip Quantity Unil
Poste " dench 0 f b :-; 1c1lenl Produktl Produgiien batchfLol du prod Quantité Unité
100 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125844 2 699482
5000041441
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.200 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53599110 - 53589119 520 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of crigin: DE
Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Defivery are binding, Other, conflicting or devlating customers® General Tenms or Conditicns are not accepted by us and do
not become parl of any contract. Qur General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwsww.hirschvogel.com/enfagb.html .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jiirg ROckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgreba

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldor], Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 $880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDENOX,
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00
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) ' ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
S ['M g @ e <
oy TR R Dok ow
5)  Llaferer-Nr. Ueferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Data
Code foumisser Bon de Ihvralson Data
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten dos Beslellers 12} Unsere Ableliung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custemsr Dala Our Department Phene/Fax Exdension Ouwr Orfer No,
Volre référence 5500045027 00001 Indic, complédm, client Noira dépanement ‘Tél/Fax intdme Notre srdre no.
0000041 HUG-LGV/Zech 4280 / 9300 50192073
19) VersandartWay of ShipmentMede d'expédition| fral  203] unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versapdzeichen 23} Gesargewichl kg! Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fonva_rger HIVO . franco | porda Mode d’emballage Ieentification de fenvot bruttogrossibrut nelo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 9.8690 8.840
25) hinShipping Add d'expédition 28) Abladestelle/Untord Location/Linu da déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 8
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MalerdslTell-Nr. 20) MaterialMaleriaRélérence 30) Mengs 31) Elnhelt
ilem Customsr Part No. Ee tDescip ja Quaniity Unit
Paste Référence du clienl Produklionscharge/fProduction baich/Lot du produciion Quantiié Unité
010 2516043990 110654-00 520 pe
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125844 2 699482
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltemn Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient AL / N 3,7 2,0
preoduction process B - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2100 % g8i 0,0900 % Mn 1,3000 % P 00,0100 % S 00,0220 %
Cr 1,1600 % Mo 00,0300 % Ni 00,1100 % Cu 00,1000 % sn 00,0080 %
Al 00,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nk 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,008% % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sk 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 Pppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,0 46,0 45,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency. EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(CX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutlgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbiH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rilckauf (Chaimany),

Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



seit Uber

57

Cigaaan0r” )
Jahren
CM R_F rac htbrief Ludwigsburg, 0.2.10.2023
Sendung-Nr.: 23-009258 vom 02.10.2023 Seite 1 von 1
23-009258 4
Absender / Expedileur :
1 Hirsc?lrvogel 'Umformtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
h Diese Beférderung unterliegt trotz ei Celr, rtest is, bstal [
86920 Denklingen gentelligen Abmachung den Bestimmuer:;ee; 3:; c:nuaa?::g I:scz:ll:[;rifi;]: gativan;:?:;tl:r:r;:

UbereinkommensCrberdenBefﬁrderungsver:ragim transpert intemational des marchandises par

intern. StraBengterverkehr (GMR). route (MR).
Empfanger / Destinataire Frachiflihrer f Ti i
2 MRGNA PT S.p.h. gre roranspartadt Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfelgender FrachtfGhrer { Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit! Temps

Daum/Dale  06.10.2023

4 Ort und Tag der Obernahme f Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Oon/ Lieu Benklingen

. Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Lend/Pays  Deutschland Zeit{ Temps 8 Réserves et abservations das transporleurs
Datum fDate  02,10.2023

& Beigefugte Dokumente / Documents annexes

g Fos, 4 Zeichen/Nr, {4 AnzahlderLM 49 Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 § Umfang
No. Marques et numéros Nombre das cofis Mode d'embaltage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83243702-7522 8 coLul Getriebeteile 17.359 52,13
2 83247601 1¢  COLLI
Summe: 18,00 COLLI 17.359,00
Tolal:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
ven bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutztast in t . . . .

e, vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

292 Benutzter Grenzibergang Gt 23-0092 fangen am Datum / Date

AGEL 5.1
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vja dNSRNHRT $0-79026 Modugno (8 A)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg [-70028 MODUGN
o
Unterschnft und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Hi e k\terschrift und Stepnpel dey Empfangers
Signature et timbre l'expéditeur Signature et timbre du transporteur RI cavu f "ﬂ'ﬂ&eﬁt 1Eni inﬂ?re
verifica su qualiti e quantity”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Armtsgericht Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition,de SWIFT: DRESDEFF&04



